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Delivered By:

AGT Agag San. Tic. A.S.
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Tel : 0242 24917 17

Fax: 0242 24917 27

Receiving Seller

Seller Title:
Address:
Delivery Date:

Signature:

444 8 248

Profil montaj, kullanma
ve bakim talimah

AGT Profil markal iriinlerin kullaniminda ve
montajinda, bakiminda dikkat edilmesi gereken
montaj, kullanma ve bakim sartlar:

1. Kesim yaparken trapez disli testere kullanilmalidir.
2, Kesim makinenizin dikeyde 90, yatayda 45 derece
ile kesim yapilmalidir.

3. Testerenizin iyi bir sekilde bilendiginden emin
olunmalidir.

4, 45 derece ile kesilmis olan riinleri fazla
bekletmeden kapak haline gefiriniz.

5. Kullanmakia oldugunuz PVC yiizey kaplamasi &zel
olarak gizilmeye karsi sertlestirilmistir. ki sert yizeyin
birbirine zarar verme ihtimaline karsi malzemeleri
birbirine sirtinmeyecek sekilde retim yapilmalidir.
6. Kdse birlestirmede olasi kalinlik farklarini arka
yizeylere yansiimalidir. (MDF kalinlik farks
toleranslari teknik kataloglarinda + 0,3 mm. Olarak
belirtilmektedir.)

7. Profil igerisinde koyacaginiz 8 ve 18 mm. Ara
malzemelerinin kalinliklarini Gretimden &nce kontrol
edilmelidir.

8. Profil kanallarina montajdan dnce silikon veya
yapistirict sirmeniz kapak kalitesini arttiracak ve
icerisindeki bosluklar alinmalidir. (Banyo dolaplari
gibi rutubetli ortamlarda kullanilacak malzemelerde
komple, rutubetsiz ortamlarda kullanilacak
malzemelerde ise sik araliklarla sirilmesi tavsiye
edilir.)

9. Her modelimizin ayri bir cam modeli
bulunmamaktadir. Bu nedenle camli model yapilmasi
durumunda kanalin alt kismindaki ¢ikintiyr keserek cam
modeli elde edebilirsiniz . 45 derece birlesmelerde
kirlangi sistemi tercih edilmelidir. Sayet tutkalls
birlestirme yapilacaksa kavela kullaniimalidir.

10. Profillerin problemsiz bir sekilde kesilebilmesi icin
ortam sicakliginin yaklasik 25 derece olmasina dikkat
edilmelidir.

11. Profillerin kesim esnasindaki karakterleri modellere
gore degisiklik gdstermektedir. Bircok modelde &n
yUz kesim makinesinde alta gefirildiginde (Profil ters
duracak sekilde) iyi nefice vermektedir. Ancak bazi
modellerde ise &n yiiz iste gelmesi daha iyi sonug
vermektedir. Profilleri kullanirken her iki kesim seklini
de denenmelidir.

OAGT

Profile assembly, use and
maintenance instructions

The assembly, use and maintenance instructions
that need to be followed in the use, assembly and
maintenance of AGT profile products:

1. A buttress gear saw must be used when cutting.
2. A vertical angle of 90, lateral angle of 45
degrees must be maintained when cutting.

3. Be sure that your saw is sharpened properly.
4. Products that are cut with a 45 degree angle
should be made into a cover without waiting foo
long.

5. The PVC surface coating that you are using
has been specially hardened against scratches.

To avoid damage by two hard surfaces rubbing
against each other production should be done
preventing such contact.

6. When joining corners possible differences

in thickness should not be reflected on the back
surfaces. (The thickness difference tolerances for
MDF are specified as + 0.3 mm in the technical
catalogues).

7. The 8 and 18 mm interval materials you will
place inside the profile must be checked before
production.

8. Applying silicone or adhesive fo the profile
panels before assembly will increase the quality of
your panel. This is why it is important to eliminate
the gaps inside. (It is recommended that in

damp conditions like bathroom cupboards, these
materials are applied completely and in conditions
that are not damp, at frequent intervals.)

9. Each of our models does not have a separate
glass model. Therefore if you want a glass model
you can cut the protrusion in the bottom part of
the canal o achieve a glass model. The dovetail
system is preferred in 45 degree joints. If the joint
are to be done with adhesive pegs should be
used.

10. The ambient temperature should be around
25 degrees for the profiles to be cut without any
problems.

11. The characteristics of the profiles during
cutting vary by model. In most of the models when
the front face is brought under the cutting machine
facing down (so the profile is in reverse) good
results are achieved. However in some models it
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12. Uriin iizerindeki koruyucu film tabakast ile

kapli trinler (korunma amacli) retim esnasinda
olusabilecek hasarlan en aza indirgedigini , bitmis
urine kadar parlak levhayi korudugunu ve iretim
esnasinda ¢ikartlmamalidr.

13. Uriinlerin depo hareketlerinde birbirine
strtmeden, kaldinlarak yapilmasina dikkat ediniz.

14. Uriin depoda yatay olarak isfiflendiginde mutlaka
esit araliklarda, dénmeyi engelleyecek sekilde takoz
izerine istiflenmelidir. Ust iste yapilan isfiflerde
takozlar ayni hizada olmalidir.

15. Urinlerin deponuz hareketlerinde birbirine
strtmeden, kaldinlarak yapilmasina dikkat edilmelidir.
16. Uriin depoda yatay olarak istiflendiginde mutlaka
esit araliklarda, dénmeyi engelleyecek sekilde takoz
iizerine istiflenmesini saglanmali ve st Uste yapilan
istiflerde takozlar ayni hizada olmasi saglanmalidir.
17. Cok fazla sayida iriini dikey stoklamaktan
kaginilmali, dikey stoklamada mutlaka destek
kullanilmalidir.

18. Uriin depo sartlari; %50 nem oraninda, asiri
hava sirkilasyonu olmayan ve mimkin oldugunca toz
ve kiicik maddelerden arindirilmis olmasina dikkat
edilmelidir.

19. Birbirini takip eden islerinizde renk tonlarini
kontrol edilmelidir.

20. Uriinlerin dogrudan giines 1si§ina maruz
birakimamalidr.

21. Urinlerin acik alan, bahge ve su ile yikanan

ve dogrudan buhara maruz kalan yerlerde
kullanilmamalidir.

22, Uriinlerin temizliginde nemli-pamuklu bez,sabunlu-
pamuklu bez veya alkolsiiz akiskan parlak yizey
temizleyiciler kullaniimalidir.

23. Kesinlikle alkolly yizey temizleyici ve ovalama
temizleyicileri kullanilmamalidir. Kullandiginiz takdirde
ise yUzeyin maflasmasina ve ¢izilmesine sebep
olacaktir. Temizleme amaciyla fazla miktarda tiner

ve asit icerikli maddelere maruz kalmasi yizeyde
deformasyona yol acacaktr.

Bu talimatlara aykirilik sebebiyle, irinde bir
ayibin veya hasarin ortaya ¢ikmasi halinde AGT
Agag San. Ve Tic. AS. Olarak s6z konusu hasar
ve ayiplara iliskin olarak garanti kapsaminda
herhangi bir sorumlulugumuz dogmayacaktir. Bu
konuda tiketiciye karsi tim sorumluluk tamamiyla
tarafinizda bulunmaktadir. AGT Agag San. Ve
Tic. AS. olarak tiketiciye bu kapsamda bir 6deme
yapilmak zorunda kalinmasi halinde 8denen

bu miktarlar satici olarak tarafinizdan ricuen
tazmin edilecek ve hatta carinizden mahsup
edilebilecektir. Bu husus isbu belgenin imzasi ile
tarafinizca pesinen kabul edilmektedir.
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is better if the front face is on top. When using
profiles both methods for cutting should be tried
out first.

12. Products that are covered with the protective
film reduce any damages that may occur during
production to a minimum and maintains the gloss
of the panel until the product is completed. It must
not be removed during the production process.
17. Storing a large amount of the product in
vertical position should be avoided and supports
should always be used in vertical storage.

18. Warehouse conditions should be 50%
moisture, no excessive air circulation and as clear
of dust and small objects as possible.

19. When you have several consecutive jobs the
color tones should be checked.

20. The products must not be exposed to direct
sunlight.

21. The products should not be used outdoors, in
a yard and areas that are washed with water and
exposed to direct steam.

22. A damp cotton cloth or cotton cloth with soap
or glossy surface cleaners without alcohol should
be used to clean the product.

23. Never use surface cleaners with alcohol or
abrasive cleaners, otherwise you will cause the
surface to become matt and scratched. Being
exposed fo excessive thinner and acid content
substances for the purpose of cleaning will cause
deformities on the surface.

In the event that a defect or fault should occur due
to not following these instructions properly, AGT
Agag San. Ve Tic. A.S. shall not bear any liability
in the scope of the warranty. All liability towards
the consumer shall be borne solely by you. If AGT
Agag San. Ve Tic. A.S. is required to make a
payment to the consumer in this scope, the paid
amounts will be compensated by you as the seller
and in fact may be deducted from your balance.
This shall be accepted by your party upon signing
this document.

Uretici AGT Agac San. Ve Tic. A.S. ‘den, sahci
sifat ile satin ve teslim aldiginiz AGT Profil
markah Grinlere iliskin olarak lade Kosullan;

1. Tarafinizea sahin alinan Grinlerin sevkiyatinin
AGT fabrika teslimli olmasi halinde nakliye veya
tarafinizca yapilacak olan arag bosaltma islemleri
esansinda gergeklesecek hasar ve zararlardan
dolayi AGT Agag San. Ve Tic. A.S.'nin
sorumlulugu bulunmamakla, bu konudaki iade
talepleri kabul edilmeyecektir.

2. Urinlerin sevkiyatinin AGT Agag San. Ve

Tic. A.S. tarafindan gergeklestirilmesi halinde;
Sevkiyat sirasinda ilgili tasima firmasindan
yuklemenin uygun yapildiginda dair “uygun
yikleme yapilmistir” seklinde, Grinlerin hasarsiz
oldugu ydniinde yazili tutanak dizenlenmektedir.
AGT fabrikalarindan bu sekilde yiklenen
araglarda bulunan rinlerde, nakliye veya
misteride arac bosaltma esnasinda olusabilecek
bir nedenle fiziki hasarlanmalar (kirik, ezik, cizik,
islak v. b.) olustugu gerekgesi ile iade yapilmak
istenilmesi halinde, ilgili arag soféri ile firma
yetkilisi arasinda hasarin hangi asamada, hangi
surette ve hangi tarihte gerceklesmis olduguna
dair imzali tutanak dizenlenerek ilgili bu kisilerce
imza altina alinacak ve bu tutanak, (kaza séz
konusu ise, mevcut resmi tutanak ve fotograflar da
dahil olmak Uzere ) ve diger bilgi ve belgelerle
beraber Misteri Temsilcisi'ne yasal siresi
icerisinde ulastirilacaktir. Bu belgelerin AGT ye
iletilmedigi durumlarda iade ve diger talepler
kabul edilmeyecektir.

lade edilmek istenen Grinle ilgili, hatanin

tanimi, varsa test sonuclar ve hataya ait

gorsel net olarak gésteren (resmi, video..)
dokimanla birlikte iade talebi yasal siresi
icerisinde iletilecektir. lade talebinde ki hataya
ait dokimanlar incelendikten sonra, ihtiyag
halinde bir adet numune talep edilerek analiz

ve kontroller yapilacaktir. “lade Uriin Inceleme
Raporu” sonuglari dogrultusunda iade durumu
belirlenecektir. “lade Urin Inceleme Raporu”
olmadan higbir Grin iade alinmayacaktir.

Saticr tarafindan sevk irsaliyesi tanzim edilmeden
gdnderilmis ve iade sebebi belirtilmemis Grinlerin
iadesi kabul edilmez.

3. Sathic, tiketiciye yonelik hazirlanan kullanma
ve bakim talimahini tiketiciye teslim etmekle
yukimlidir.

Return Conditions concerning the

AGT profile products you have purchased and
received as the seller from AGT Agac San.

Ve Tic. A.S.:

1. In the event that the delivery terms for the
products you have purchased is to take delivery
at the AGT factory, AGT Agag San. Ve Tic. A.S.
shall not be liable for any damages sustained

by the products during transport or unloading at
your end and no returns related fo this shall be
accepted.

2. If the products are to be delivered by AGT
Agag San. Ve Tic. A.S., a “products properly
loaded” notification stating that the products are
undamaged is issued by the transport company
in writing. If any products are attempted to be
returned with the reason that the products, which
were loaded and transported as described
above, were physically damaged (broken,
crushed, scratched, water damaged, etc.) during
transport or unloading at which point during the
transport and on what date the damage occurred
is defermined by the driver of the relevant vehicle
and the authorized company representative and
a written record of the incident is prepared to

be signed by both parties (if there is an accident
involved this includes the official record and
photographs) and submitted along with the other
documents to the Customer Representative within
the legally allowed period. If these documents are
not submitted to AGT no return or other demands
will be accepted.

The description of the fault, test results, if any,
and clear visual material about the fault (picture,
video) concerning a product being returned

will be submitted along with a demand for its
return within the legally allowed period. After
the documents belonging to a product claiming
defects is examined a sample may be requested
to conduct analyses and tests on. The return
status is determined according to the results of the
“Returned Product Inspection Report”. No product
will be accepted as a return without a “Returned
Product Inspection Report”.

3.The seller is responsible for delivering the use
and maintenance instructions to the consumer.
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Yetkili Servis istasyonlar:
Unvan:

Adres:

Telefon:

Teslim Eden Satici

Satiai Unvan:
Fatura Tarihi:
Fatura No:
Teslim Yeri:
imza:

Teslim Alan Tuketici

Authorized Service Stations:
Title:
Address:

Telephone:

Delivered By:
Seller Title:
Invoice Date:
Invoice No:
Delivery Location:
Signature:

Received By:
Name-Last Name:

Adi Soyad:

Tel: Tel:

Teslim Yeri: Delivery Location:

Teslim Tarihi: Delivery Date:

imza: Signature:

Saict Kase Seller Stamp
- N
K-Q

TSEK
agt.com.ir f 3 /agtthinkwithus 444 8 248
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Profil Kullanma ve
Bakim Talimah

Tiketici olarak, satin almis oldugunuz

AGT Profil markali iriinlerin kullaniminda ve
bakiminda dikkat etmeniz gereken kullanma
ve bakim sartlan:

1. Urinlerin dogrudan giines 1sigina maruz
birakilmamasi gerekir. Dogrudan gelen giines
isiginin yizeylerin solmasina neden olacaktir.

2. Urinlerin agik alan, bahge ve su ile yikanan
ve dogrudan buhara maruz kalan yerlerde
kullanilmamalidir.

3. Urinlerin dogrudan isitici ve klima temasindan
korunmalidir.

4. Urinlerin temizliginde nemli-pamuklu, bez
sabunlu-pamuklu bez veya alkolsiz akiskan
parlak yizey temizleyiciler kullanmalidir.

5. Kesinlikle alkolli yizey temizleyici ve ovalama
temizleyicileri kullanmayiniz, kullandiginiz
takdirde ise yizeyin matlasmasina ve cizilmesine
sebep olacaktir. Temizleme amaciyla fazla
miktarda tiner ve asit icerikli maddelere maruz
kalmasi yizeyde deformasyona yol acacakhr.

6. Temizlik icin bulasik teli, sert ve kuru bezler
yizeye zarar verecegi icin kullanilmamalidir.

Bu talimatlara aykirilik sebebiyle Grinde bir
ayibin, hasarin ortaya ¢ikmasi halinde AGT
Agag San. Ve Tic. AS. Olarak s6z konusu hasar
ve ayiplara iliskin olarak garanti kapsaminda
herhangi bir sorumlulugumuz dogmayacaktir.

OAGT

Profile use and maintenance
instructions

The usage and maintenance conditions that need
to be observed in using and maintaining the AGT
profile brand products that you have purchased
as a consumer are as follows:

1. The products should not be exposed to direct
sunlight.

Exposure to direct sunlight may make the products
fade.

2. The doors should not be used outdoors, in a
yard and areas that are washed with water and
exposed to direct steam.

3. The products should be protected from direct
contact with heaters and air conditioners.

4. A damp cotton cloth or cotton cloth with soap
or glossy surface cleaners without alcohol should
be used to clean the product.

5. Never use surface cleaners with alcohol or
abrasive cleaners, otherwise you will cause the
surface to become matt and scratched. Being
exposed to excessive thinner and acid content
substances for the purpose of cleaning will cause
deformities on the surface.

6. Steel wool, scrubbers and dry clothes should
not be used as they may damage the surface.

In the event that a defect or fault should occur due
to violating the above conditions, AGT Agag San.
Ve Tic. A.S. shall not have any liability for these
damages or faults in the scope of the warranty.
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Garanti ve iade Kosullari;

1. Garanti siresi 2 yil olup, Grinin tiketici
tarafindan teslim alindigi tarihten itibaren baslar.
2. Ayipli oldugu belirtilen trinlerle ilgili, hatanin
tanimi, varsa test sonuglari ve hataya ait gérsel
net olarak gdsteren (resmi, video..) dokimanla
birlikte talep etmekte olduklar segimlik hakkin(*)
ne oldugunu yasal siresi icerisinde retici olarak
firmamiza iletilmelidir.

(*)Tiketici olarak, 6502 Sayih Tikeficinin Korunmasi
Hakkindaki Kanunun 11. Maddesi uyarinca;

a) Satlani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden
indirim isteme,

¢) Asint bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitin
masraflari saticiya ait olmak Uzere satlanin ieretsiz
onarilmasini isteme,

d) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistirilmesini isteme,

secimlik haklarindan birini kullanabilme hakkiniz
bulunmaktadir.

3. Yapilan basvuru izerine, dokimanlar
incelendikten sonra, ihtiyag halinde bir adet numune
talep edilerek analiz ve kontroller yapilacaktir.

Bu analiz ve kontroller sonrasi diizenlenecek

“Urin Inceleme Raporu” sonuglar dogrultusunda,
urinde meveut oldugu belirtilen hata, ayip veya
kusurun Gretimden kaynakli olup olmadigi, garanti
kapsaminda yer alip almadigr tespit edilecektir.

4. Garanti kapsaminda oldugu tespit edilen

hata, ayip veya kusurlu Griine iliskin olarak talep
etmis oldugunuz secimlik hakkin tirine gére talep
karsilanacaktr.

5. Garanti siresi icerisinde onarim talep edilmis
olmasi halinde azami tamir stresi 30 gindir.

6. Urinin azami kullanim émri 10 yildir.
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Conditions for Warranty and
Return of Products

1.The warranty period is 2 years which begins as
of the date that the product is purchased by the
consumer.

2.The description of the defect, test results if any
and clear visual material (photograph, video, ...
showing the defect must be submitted to our
company for any products that are claimed to be
defective, along with the

right (*) the consumer wishes to exercise
concerning the product, within the legally allowed
period.

(*) In accordance with the Protection of Consumer
Rights Law No 6502 article 11 you, as a
consumer, have the right o demand one of the
following actions concerning your product;

a) Retract your contract by notifying that you are
ready to return the sold product,

b) Keep the product and ask for a discount in the
amount of the defect from the sales price,

c) If it does not impose an exorbitant expense,

to ask that the sold product be repaired free of
charge at the seller’s expense,

d) If possible ask for the product to be replaced
with a non-defective product.

3.In the event of such a claim the documents will
be examined and if necessary a sample will be
requested to conduct analyses and tests on. The
“Product Inspection Report” that is to be prepared
after these analyses and tests, will determine if
the error, fault or defect that is claimed originates
from production and if it is within the scope of the
warranty.

4. If an error, fault or defect is determined to be
covered by warranty, the right you choose to
exercise will be met.

5. If repair is requested during the warranty term
the maximum repair period is 30 days.

6. The maximum useful life for a product is 10
years.

Garanti kapsami disinda olan
durumlar

e Uretim hatasindan kaynaklanmayan durumlar.
® Kullanma ve bakim talimatina aykiri kullanimlar.
e Urinin tesliminden sonraki nakliye, yer
degistirme sirasinda Urinlerin yizeylerinde olusan
deformasyonlar, harici fiziki etkenlerle (carp-

ma, ¢izilme, kirlma )meydana gelen hasar ve
arizalar.

e Yetkisiz kisilerce yapilan montaj, kullanma ve
bakim talimatlarina aykiri olarak yapilan hatali
montaj ve dis etkenlerden kaynaklanan hasar ve
arizalar.

e Temizlik icin tiner, aseton, boya sckic,
camasir suyu, tuz ruhu, agartici gibi asindirici
kimyasallar ile tanecik esasli temizlik malzeme-
lerinin kullanimi. Sert yizeyli, zimpara, bulasik
teli, bulasik singeri gibi asindirici esasl temizlik
araglarinin kullanimindan dogan yiizey hatalari
ve deformasyonlar.

Firma haric hic kimse bu kosullarin disinda farkh
bir garanti kosulu dne siremez ve bdyle bir
talepte bulunamaz.

Sikayet ve itiraz merci:

Tiketici olarak sikayet ve itirazlariniz konusunda-
ki basvurular tiketici mahkemelerine ve tijketici
hakem heyetlerine yapabilecektir.

Situations that are not covered
by warranty:

e Situations that are not caused by production.

e Use of the product in a way that violates user
and maintenance instructions.

e Deformations that occur on the product's sur-
face due to transport or relocation after delivery
of the product, damages and faults that occur due
to external factors (impact, scratching, breaking).
¢ Assembly by unqualified individuals, incorrect
installation against the instructions and damages
and faults cause by external elements.

¢ The use of corrosive chemicals like thinner,
acetone, paint remover, bleach, hydrochloric acid
and decolorants and abrasive detergents. Surface
faults and deformations caused by the use of cor-
rosive deep cleaning tools like sandpaper, steel
wool and scrubbers.

No one other than the company can claim a
different warranty condition and make such a
request.

The correspondent for complaints and objections:

All applications for complaints and objections can
be submitted to consumer courts and consumer
arbitration boards.
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